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ESPARDL

Es importante leer las instrucciones antes de
instalar el producto. Antes de empezar verificar que
toda la herramienta necesaria para la instalacion

esté disponible.

ENGLISH

It is very important to read the instruction before
the installation of the product. Before you start,
please verify that you have all the necessary tools

available for the installation.

DEUTSCH

Es ist sehr wichtig, diese Anweisungen vor dem
Installieren des Produktes zu lesen . Vor dem
Beginn der Installation ist es zu Uberprifen, ob
alle notwendigen Werkzeuge zur Installation zur

Verfugung stehen.

MAGYAR

Figyelmesen olvassa el a Hasznalati Gtmutatot a
telepités el6tt. Miel6tt elkezdené, ellendrizze, hogy

minden szikséges szerszam rendelkezésre &ll.

FRANCAIS

Veillez a lire attentivement les instructions avant
Iinstallation du produit. Avant de commencer,
vérifiez SVP que vous avez le matériel nécessaire

pour installation.

STROHM

ITALIANO

E importante leggere le istruzioni prima di installare
il prodotto. Prima di iniziare verificare che tutti gli

attrezzi necessari per l'installazione siano disponibili.

PYCCKUH

BHVMaTeNbHO NPOUMTaNTe MHCTPYKLMIO Nepes MOHTaKOM.
Mepen ycTaHOBKOW, y6eamnTecs, uto y Bac ecTb Bce

Heobxogmble NHCTPYMEHTDI.

PORTUGUES

E muito importante ler as instrugdes antes da
instalagéo do equipamento. Antes de iniciar, por
favor, verifique se tem todas as ferramentas

necessarias para a instalacgao.

EAAHNIKA

AapdoTe mpwta TIC 0dnyieg Xprioewc. BeRaiwbeite ot
éxete 0N S1ABeoT| 0ag VA Ta EpyaAeia Tou amattouvTal

yla TNV €yKaTaoTao.

POLSKI

Przed montazem nalezy doktadnie zapoznac sig
z niniejszg instrukcjg. Prosimy sprawdzi¢, czy
posiadajg Paristwo narzedzia potrzebne do montazu

baterii.



ROMANA

Este foarte important sa cititi instructiunile inainte
de instalarea produsului. Inainte de a incepe va
rugam sa verificati dacé aveti toate uneltele

necesare pentru instalare.

LIETOVIY

Labai svarbu pries montuojant maiSytuvag perskaityti
montavimo instrukcijg. Prie$ pradédami jsitikinkite,

kad turite visus reikiamus jrankius.

YKPAIHCbKA

O60B'A3KOBO NMPOYMTANTE L0 IHCTPYKLLO, MepLL Hix
NOYMHATL MOHTaX NPUCTPOIO. Mepea novYaTkom poboTu
nepeKoHanTeCh B TOMy, IO BI MA€ETe BCi HEOOXiAHI

IHCTPYMEHTU ANA MOHTaXy.

bbJTAPCKU

Mons, npoyeTeTe BHMMaTENHO PBKOBOACTBOTO C
VHCTPYKUMW Npeaun Aa MHcTanvpate cvecutens. MNpeawn
[a 3ano4yHeTe MOHTa)ka Ce yBepeTe, Ye pasnoJsiarate C

HeobxogumnTe VHCTPYMEHTW 3a NHCTanaunAra.

NORSK

Les instruksjonen for installasjonen starter. For du
starter, sjekk at du har tilgjengelig alle de aktuelle

verktpy som trengs til monteringen.

STROHM

SVENSKA

Lé&s bruksanvisningen innan du paborjar
installationen. Kontrollera att du har alla verktyg du

behover till hands innan du pabdrjar installationen.
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DATOS TECNICOS

TECHNICAL DATA

TECHNISCHE DATEN

MUSZAKI ADATOK
INFORMATION TECHNIQUE
DATI TECNICI

TEXHUYECKWE IAHHDIE
DADOS TECNICOS

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Max dif. COLD-HOT
< 2 Bar

DANE TECHNICZNE

DATE TEHNICE

TECHNINIAI DUOMENYS
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK
TEXHWUYECKWU OAHHU
TEKNISK INFORMASJON
TEKNISK INFORMATION
RS
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INSTALACIGN
INSTALLATION
FELSZERELES
INSTALLAZIONE
YCTAHOBKA N MOHTAX
INSTALAGAO
ETKATAZTAZH

MONTAZ

INSTALARE
LIETUVIY
MOHTAX
WHCTANALNA
INSTALLASION
RIE
Eos

HERRAMIENTAS NO INCLUIDAS
TOOLS NOT INCLUDED

L

HOT coLD
CALIENTE FRIO

HOT

s
CALIENTE |




STROHM

OPTION A OPTION A.2

BLUE - COLD
AZUL - FRIO

il
s}

0=
Baanm
BUTTON ALWAYS
ON THE TOP

BOTON SIEMPRE EN
LA PARTE SUPERIOR

R
/

RED - HOT @
ROJO - CALIENTE
OPTIONAL SUPPORT
1 INCLUDED
I@ SOPORTE ADICIONAL
INCLUIDO
X

- Consulte la dimensién en la caja y con el producto
antes de perforar la pared.

- Check dimension on box and with the product
before drill the wall.

- Uberprifen Sie die Abmessungen der Verpackung
und des Produkts, bevor Sie die Wand bohren

- Ellendrizze a méretet a dobozon és a terméket is,
mieldtt elkezdi furni a falat.

- Vérifiez la dimension sur la bolte et avec le produit
avant de percer le mur.

- Controllare le dimensioni sulla cassa e con il
prodotto prima di forare il muro.

- MNpoBepbTe pasMep Ha KOPOOKE 1 C MPOJYKTOM, Mpexe
Uem CBEPUTL CTEHY.

- Antes de fazer qualquer furagéo na parede,
aconselhamos a que tenha o equipamento na sua
posse, de forma a confirmar convenientemente
as medidas.

- ENéyEre Tn S1doTacn oTo KIBWTIO Kal HE TO OOV
TIPWTOU TPUTOETE TOV TO(XO.




STROHM

OPTION B.1 OPTION B.2

BLUE - COLD
AZUL - FRIO

BLUE - COLD
AZUL - FRIO

RED - HOT
ROJO - CALIENTE ROJO - CALIENTE

OPTION C.1

% BLUE - COLD
AZUL - FRIO

N
W N

ROJO - CALIENTE

X - Sprawdz wymiary na opakowaniu i z produktem przed wywierceniem otworéw w $cianie.
Verificati dimensiunea pe cutie si cu produsul Inainte de a fora peretele.
Prie$ grezdami sieng, patikrinkite matmenis su produktu.
lMpoBepeTe pa3mepa Ha KyTUATa 1 Ha NPOAyKTa, NPeAn Aa npobueTe CTeHaTa.
MNepen po3MilieHHAM CTiHW NepeBipTe PO3Mip KOPOOKM Ta BUPODY.
Sjekk dimensjonen pé esken og med produktet for du borer veggen.
Kontrollera dimensionen pé& l&dan och med produkten innan du borrar vaggen.
EEZAGEEF MR R T
OTAG PO It b 1ot ot Ipooz dod Ted) 1deh



STROHM

58]

BUTTON ALWAYS
ON THE TOP

BOTON SIEMPRE EN
LA PARTE SUPERIOR

Consulte la dimension en la caja y con el producto antes de perforar la pared.

Check dimension on box and with the product before drill the wall.

Uberpriifen Sie die Abmessungen der Verpackung und des Produkts, bevor Sie die Wand bohren.
Ellenérizze a méretet a dobozon és a terméket is, mielétt elkezdi furni a falat.

Vérifiez la dimension sur la bolte et avec le produit avant de percer le mur.

Controllare le dimensioni sulla cassa e con il prodotto prima di forare il muro.

IpoBepbTe pasmep Ha KOPOOKe 1 C MPOAYKTOM, NPEXAe Yem CBEPUTL CTEHY.

Antes de fazer qualquer furagdo na parede, aconselnamos a que tenha o0 equipamento na sua posse,
de forma a confirmar convenientemente as medidas.

ENéyEte Tn SlaoTtaon oTo KIBWTIO KAl Pe TO TIPOIOV TPWTOU TPUTTHOETE TOV TOIXO.



STROHM

OPTIONC.2

X - Sprawdz wymiary na opakowaniu i z produktem przed wywierceniem otworéw w $cianie.
- Verificati dimensiunea pe cutie si cu produsul inainte de a fora peretele.
Prie$ grezdami sieng, patikrinkite matmenis su produktu.
lMpoBepeTe pa3mepa Ha KyTUATa 1 Ha NPOAyKTa, NPeAn Aa npobueTe CTeHaTa.
MNepen po3MilieHHAM CTiHW NepeBipTe PO3Mip KOPOOKM Ta BUPODY.
Sjekk dimensjonen pé esken og med produktet for du borer veggen.
Kontrollera dimensionen pé& l&dan och med produkten innan du borrar vaggen.
ESHIEZ AN ERFNTRART
©OTAAG PO It S 1ot ort Idpor dod Ted) 1deh



FUNCIONAMIENTO 0BSLUGA
OPERATION OPERARE
FUNKTION FUNKCII0S
MiKiDés PABOTA
FONCTIONNEMENT OMEPALYS
FUNZIONAMENTD OPERASION
MPUHLMN PABOTDI FUNKTION
FUNCIONAMENTO el
XEIPITMOX Ju2is
OPTION AL

RESS >38°
ULSAR >38°

OPTIONB.1

RESS >38°
ULSAR >38°




OPTION B.2

OPTIONC




AJUSTE DE LA TEMPERATURA REGULACJA TEMPERATURY
TEMPERATURE ADJUSTMENT PENTRU REGLAREA TEMPERATURII
TEMPERATUR-EINSTELLUNG TEMPERATUROS NUSTATYMAS

A HOMERSEKLET BEALLITASA PETYIMPAHE HA TEMNEPATYPATA
REGLAGE DE LA TEMPERATURE PETYNIOBAHHA TEMMEPATYPU
REGOLAZIONE DELLA TEMPERATURA TEMPERATURINNSTILLING
YCTAHOBKA TEMMEPATYPbI TEMPERATURINSTALLNING

AJUSTE DA TEMPERATURA BERT

PYOMIZH OEPMOKPAZIAX Cadiwg 2l guilpred

HERRAMIENTAS NO INCLUIDAS
TOOLS NOT INCLUDED

1

HANDLE 1 HANDLE 2




PLASTIC CAM
TOPE DE SEGURIDAD

5

HANDLE 1

HANDLE 2




MANTENIMIENTO
MAINTENANCE
INSTANDHALTUNG
KARBANTARTAS
ENTRETIEN
MANUTENZIONE
IKCNAYATALMA
MANUTENCAD
LYNTHPHZH

NO INCLUIDAS
NOT INCLUDED

KONSERWACIA
INTRETINERE
PRIEZIURA
0BCUTYTOBYBAHHA
NoAAPBXKA
VEDLIKEHOLD
UNDERHALL

R7

G luall

INCLUIDA
INCLUDED

2

HANDLE 1

HANDLE 2







8 9
PLASTIC CAM
TOPE DE SEGURIDAD
10 n
12 13
HANDLE 1 HANDLE 2




LIMPIEZA
CLEANING
REINIGUNG
TISITITAS
NETTOVAGE
PULIZIA

yxon
LIMPEZA
KAOAPIXMOX

PDF DOWNLOAD
www.tekaresources.com/cleaning_hi323p

CZYSTCIENIE
CURATARE
VALYMAS
OYMCTKA
MOYUCTBAHE
RENGJORING
RENGORING
V=P

. “l- ...”



ESPANOL - GARANTIA

Este producto ha sido comprobado y sometido
durante su proceso de fabricacion a los mas
estrictos controles de Calidad. La garantia cubre
cualquier defecto de fabricacion durante 5 afios*.
Las superficies pintadas tienen una garantia de 2
afos.

La garantia cubre Unicamente la reparacion o
reposicion del producto defectuoso. La garantia no
cubre la sustitucion del producto completo cuando
el defecto es causado por uno o varios elementos
sustituibles por recambios.

La garantia no cubre los defectos derivados de

una instalacion errénea, un mal mantenimiento,

un desgaste por uso, una limpieza incorrecta

o desperfectos causados por fuerza mayor.
Finalmente, la garantia no cubre los dafios o
perjuicios ocasionados por un producto defectuoso.
El producto defectuoso debera ser remetido para su
dictamen a su distribuidor oficial, debiendo adjuntar,
para su validez, el presente documento y la factura
de compra.

* El plazo de garantia puede variar dependiendo del
pais. Por favor consulte con su distribuidor oficial o

en www.teka.com

STROHM

ENGLISH - WARRANTY

Throughout the manufacturing process, this
product has been tested and subjected to the
strictest quality controls. The warranty covers any
manufacturing related defect for 5 years*. The
warranty period for painted surfaces is two years.
The warranty covers only the repair or replacement
of the defective product. The warranty does not
cover the replacement of the whole product when
the defect is caused by elements replaceable by
spare parts.

The warranty does not cover defects caused

by improper product installation or maintenance,
neither those caused by mayor force. Finally, the
warranty does not cover damages caused by the
defective product.

To execute this warranty, the claimed product must
be sent for a technical evaluation to your official
distributor, together with the purchasing bill and this
warranty document.

*The warranty period may change in some countries.
Please ask your official distributor for further details

or visit www.teka.com.



DEUTSCH - GARANTIE

Waéhrend des Fertigungsprozesses wurde

dieses Produkt Uberprtft, und den starksten
Qualitatskontrollverfahren unterworfen. Fur die
Fehler, die mit der Herstellung in Zusammenhang
stehen, gilt eine Garantie von 5 Jahren*. Die
Garantiezeit fur die gefarbten Oberflachen betrégt
2 Jahre.

Die Garantie wird nur auf die Reparatur oder
Wechseln des fehlerhaften Produktes begrenzt.
Wurde der Fehler durch austauschbare Ersatzteile
verursacht, wird die Garantie nicht auf Ersetzen
des ganzen Produktes erstreckt. Die notwendigen
Servicearbeiten werden durch diese Garantie auch
nicht abgedeckt.

Die Garantie wird aus inkorrekter Installierung oder
Instandhaltung stammenden oder auch durch
UberméaBige Krafteinwirkung verursachten Fehler
nicht geltend. AuBerdem werden die infolge des
fehlerhaften Produktes verursachten Schaden
durch die Garantie auch nicht abgedeckt.

Fur die Geltendmachung dieser Garantie ist

das reklamierte Produkt, zusammen mit dem
Kaufrechnung bzw. Quittung, sowie dieser
Garantieschein zur offiziellen Verkaufsstelle zu
schicken.

* Die Dauer der Garantie kann in einigen Landern
unterschiedlich sein. Fragen Sie bei Ihrer
Verkaufsstelle nach weiteren Angaben nach, oder

besichtigen Sie die Internet-Seite www.teka.com

STROHM

MAGYAR - GARANCIA

Az egész gyartasi folyamat alatt, a terméket mar
teszteltek, és a legszigorubb mindségi ellendrzésnek
vetették ala. Minden gyértassal kapcsolatos hiba 5
év *. A jotéllasi id¢ festett fellletek esetében két év.
A garancia csak a javitasra vagy hibas termék
cseréjére vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék cseréjére, ha a hiba okat alkatrész cserével el
lehet haritani.

A garancia nem vonatkozik azokra a hibakra,
amelyek a nem megfeleld termék telepitésbdl,
karbantartasbol adddnak. Végul a garancia nem
terjed ki a hibas termék éltal okozott karra.

Ahhoz, hogy érvényesiteni tudja a garanciat, 6rzze
meg a garancia jegyet és a vésarlast igazold szamlat.
*A jotallasi idészak orszagonként véltozhat. Kérdezze
meg a hivatalos forgalmazdja a tovabbi részletekért

vagy latogasson www.teka.com oldalra.
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FRANCAIS - GARANTIE

Tout au long de sa fabrication, ce produit a été
testé et controlé de la maniere la plus stricte. La
garantie couvre n‘importe quel défaut de fabrication
pendant 5 ans.*

La période de garantie pour les surfaces peintes est
de 2 ans.

La garantie ne couvre que la réparation ou le
remplacement du produit défectueux. La garantie
ne prévoit pas le remplacement de l'article dans son
intégralité quand le défaut peut étre réparé a l'aide
de pieces de rechange.

La garantie ne couvre pas les défauts qui auraient
été causés par une pose incorrecte ou une mauvaise
utilisation, de méme que pour les défauts causeés par
un cas de force majeure. Enfin, la garantie ne couvre
pas les dégats qui pourraient étre engendrés par un
produit défectueux.

Pour mettre en ceuvre la garantie, le produit doit
étre envoyé pour son évaluation technique a votre
distributeur officiel, avec la facture correspondante
et ce document de garantie.

*La période de garantie peut changer dans certains
pays. Demandez plus de détails a votre distributeur

officiel ou visitez le site www.teka.com

STROHM

ITALIAND - GARANZIA

Questo prodotto & stato verificato e sottoposto
durante il proceso di fabbricazione ai piu severi
controlli di qualita. La garanzia copre qualsiasi
difetto di fabbricazione per 5 anni*. Le superfici
verniciate hanno una garanzia di 2 anni.

La garanzia copre unicamente la riparazione o il
cambio del prodotto quando difettoso. La garanzia
non copre la sostituzione del prodotto completo
qualndo il difetto e causato da uno o piu elementi
sostituibili con ricambi.

La garanzia non copre i difetti derivati da una
installazione errata, una cattiva manutenzione, un
logorio per uso, una pulizia errata o problema causati
da forza maggiore.

|l prodotto difettoso dovra essere inviato per analisi
al distributore ufficiale allegando, perche la garanzia
sia valida, il presente documento e la ricevuta
d’'acquisto.

*La durata della garanzia pu0 variare a seconda del
paese. Per favore consulti il suo distributore ufficiale

o entri in www.teka.com.



PYCCKWN - TAPAHTUA

B npouecce npon3soacTea cMecHTenb NoABEPraeTca
CTPOrOMy KOHTPOJIO KavecTsa. B cnyyae
NPOU3BOACTBEHHOTO Opaka Aaem rapaHTvio 5 net. Ha
CMEeCUTeNN C KpaLleHON NOBEPXHOCTbIO -2 rofia. [apaHTvA
BblpaXaeTcs B peMOHTe VN 3aMeHe OpakoBaHHOTO
cmecuTena. B cnyyae Bbixofa 13 CTPOA OLHOM V3 AeTanei
CMecuTenNs, 3aMeHAETCA TOMbKO AeTalb W HI B KOEM

CNyyae He cvmecuTenb. B cnyyae 3ameHbl Aetanu rapaHtvia
PaCNpPOCTPAHACTCA TOMBKO Ha ee CTOMMOCTb, HO He
NOKPbIBaeT paboTy CaHTeXHVIKa.

Takxe rapaHTviA He PacnpOCTPaHAETCA Ha TOT Opak,
KOTOpbI 06pasyeTcs B pesysbTate He NPodeccMoHanbHOro
MOHTaa WV HeNpaBUAbHOIO yXofa 1iu B Clydae
NPUPOAHbIX KaTaKNV3MOB.

lapaHTVA He PacnpPOCTPAHAETCA W Ha NMOKpPbIBaHWe yiep6a,
NPVYYHEHHOTO BPaKOBaHHBIM CMeCUTENeMm.

Mpu 06HapyxeHWr Henonazok B paboTe cmecuTens,
HEeobX0AMMO OTHECTH ero BMECTe C TOBAPHBIM YEKOM 1
rapaHTUNHbBIM TaNIOHOM B MarasuH, rae oH Obin nprobpeTeH.
*CpOK rapaHTVn B pasfnyHbIX CTPaHax MOXET, MaHATCA.
MoapobHyto nHGopPMaLWio Bbl MOXETe NonyumnTb y

ancTprbbrotopa.

STROHM

PORTUGUES - GARANTIA

Durante o processo de fabrico, este produto foi
testado e sujeito aos mais rigorosos controlos

de qualidade. A garantia abrange qualquer tipo

de defeito de fabrico por 6 anos*. O periodo de
garantia para superficies pintadas é de dois anos.
A garantia inclui unicamente a reparacéo ou a
reposigéo da peca defeituosa. A garantia n&o
prevé a substituicdo do produto completo quando
o defeito é causado por pegas que podem ser
substituidas.

A garantia ndo abrange defeitos causados por méa
instalagéo ou manutengéo, desgaste provocado
pela utilizagao, limpeza incorreta e danos devido a
utilizagéo de forga indevida.

O produto defeituoso devera ser devolvido
diretamente para um servigo técnico autorizado,
devendo juntar o presente documento e fatura de
compra.

*O prazo da garantia pode variar dependendo do
pafs. Por favor consulte o seu distribuidor oficial ou

consulte www.teka.com
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EAAHNIKA - EITYHZH

Kata tn dadikaoia mapaywynig, autd To mpoidv Exel
eheyxOel Kal €XEL UTTOOTE TOUC AUOTNPOTEPOUC EAEYXOUC
ToIOTNTAG. H eyyunon KAAUTTTEL yia 2 Xpovia*, orolodrmote
KATAOKEUOOTIKO ENATTWHA .

H eyyunon KaAUTTEL OVO TNV ETTIOKEUN 1} TNV
QVTIKATAOTAON TOU EAATTWHATIKOU TTPOTIOVTOG. H eyyunon
Oev KANUTITEL QVTIKATACTAON OAOKANPOU TOU TIPOIOVTOC
oTav 10 ENATTWHA EXEL TPOKANOE! O€ GTolKEla/pépn TIOL
UITOPOUVV VA QVTIKATAOTABOUV HE QVTAMAKTIKA.

H eyyunon Sev kaAumtel BAAREC o €xouv TTPOKANBET and
AavBaopévn tormobétnon ry ouvtrpnon r eéartiag doknong
unePRONIKAG TTieong.

la va 1ox0oeL auTr N eyyunon, Ba mpénel va oTale{ To
TIPORANUATIKS TIPOTOV Yia TEXVIKH a&loAGYynon oTov
EMONKO AVTITPOOWTTO, CUVOSEVOHEVO aTTO TNV ATTOSEIEN
QayopAg Kal T TTapoV EVIUTIO £yyUNonG.

*To S1A0TNUA EyyUNONG UIMoPEl va SIaQEPEL OE KATTOIES
XWPEC. MNapakaloUE, yia TIEPAITEPW TANPOPOPIEG PWTHOTE
TOV EMMIONHO QVTITPOOWTIO I ETMOKEPTEITE TO www.teka.

com.

STROHM

POLSKI - WARUNKI GWARANCII

W trakcie procesu produkcji, baterie poddano
licznym testom oraz surowym kontrolom jakosci.
Okres gwarancji dotyczacej wad materiatowych

i fabrycznych wynosi 5 lat*. Natomiast okres
gwarancji na malowane powtoki wykoriczeniowe
wynosi 2 lata.

Gwarancja obejmuje wytacznie naprawe lub
wymiane wadliwego produktu. Gwarancja nie
pokrywa wymiany catej baterii, jesli uszkodzenie
powstato na wymiennych (zamiennych) czesciach
produktu.

Uszkodzenia spowodowane nieprawidfowym
montazem lub konserwacjg, czy tez przez sitg
wyzszg nie sg objete gwarancjg. Ponadto gwarancja
nie obejmuje szkdd powstatych na skutek uzywania
wadliwego produktu.

* Okres oraz warunki gwarancji mogg réznic sie

w poszczegolnych krajach. W celu uzyskania
szczegotowych informacji prosimy skontaktowac
sie z oficjalnym dystrybutorem lub odwiedzi¢ strone

internetowg www.teka.com .



ROMANA - GARANTIE

In timpul procesului de productie produsul a fost
testat si supus celor mai stricte controale de
calitate. Garantia include orice defect de fabricatie
timp de 5 ani *. Perioada de garantie pentru
suprafetele vopsite este de doi ani.

Garantia include doar reparatiile sau inlocuirea
produsului defect. Garantia nu include inlocuirea
intregului produs atunci cand defectul este cauzat
de elemente ce pot fiinlocuite cu piese de schimb.
Garantia nu include defectele cauzate de

utilizarea defectuoasd sau instalarea si intretinerea
nercorespunzatoare a produsului, nici pe cele
cauzate de forta majord. Garantia nu acopera
defectele cauzate de un produs defect.

Pentru utilizarea acestei garantii, produsul trebuie
trimis pentru o evaluare tehnicé distribuitorului
oficial impreund cu factura de achizitie si acest

document de garantie.

* Perioada de garantie poate varia in functie de tara.

V& rugdm sé contactati distribuitorul official pentru

mai multe detalii sau s8 vizitati www.teka.com.

STROHM

LIETUVIY - GARANTLIA

Gamybos metu, produktas buvo iSbandytas ir

buvo taikomos griezc¢iausios kokybes taisyklés.
MaiSytuvams taikoma 5 mety garantija. Dazyty
pavirsiy garantinis laikotarpis yra dveji metai.
Garantijos metu maisytuvas sutaisomas arba
pakeic¢iamas kitu.

Garantija neteikiama atsiradus gedimams dél
netinkamo maisytuvo naudojimo ar montavimo. Taip
pat atsiradus defektams taisant jj ne garantiniame
servise.

Garantija neatlygina nuostoliy, patirty naudojant
brokuotg maisytuva.

Norint gauti garantinj aptarnavima, batina turéti
produkto pirkimo ¢ekj ir garantinj lapa.

*Garantinio laikotarpio salygos skitingose $alyse gali
skirtis. Deél issamesnés informacijos krepkités | Teka
atstovus savo $alyje arba apsilankykite www.teka.

com.
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YKPATHCbKA - TAPAHTIA

pOTAroM BCbOro BUPOOHMYOro NpoLecy e NpoayKT
MPOXOAMB TECTYBaHHA Ta OTPMMAB HalCyBOPILIWIA
KOHTPOMb AKOCTI. [apaHTiA NOKpUBaE byab-AKnii fedekT,
NOB'A3aHWI 3 BUPOOHULITBOM, Ha 5 POKiB®. [apaHTinH1i
nepiof Ha GpapboBaHi NOBEPXHI CTAHOBWTDL 2 POKM.
lapaHTia nepeabdayac TinbKM PEMOHT abo 3aMiHy HeAKICHOro
BMPOOy. [apaHTia He nepenbayae 3amiHy BCbOro BUPOOY,
AKWO AePeKT CNPUUMHEHWNIA eNeMeHTaMK, AKI MOXHa
3aMiHWUTL 3aNacHYMK YaCcTUHaMW. TakoX rapaHTia He
MOKPWBAE 3aTpaTy, LLO NOB'A3aHI 3 NPOBeAEeHHAM
DPEMOHTHUX POBIT.

lapaHTia He NoKpVBaE bpak, CNPUUYMHEHUIA HENPaBUNbHIM
MOHTaKem abo 06CyroByBaHHAM, a TaKOX Gpopc-
MaXOPHUMM OBCTaBMHAMM.

[apaHTiA TakoX He MOKPYBAE KOAHWX 30UTKIB Ui
NOLWKOAXKEHb, CNPUYNHEHUX HEAKICHM BUPOBOM.

[INA BUKOHaHHA rapaHTiiH1x 30608'A3aHb, y pasi
BVHWKHEHHA CKapr, NPOAYKT HEOOXIAHO HanpasWTX ANA
TEXHIUHOT eKCrepT3m Balwomy odiLiiHomy AnCTprb'ioTopy
Pa3oM 3 YeKOM, L0 NIATBEPAXKYE AOro MOKYMKY, i LM
rapaHTINnHM TanoOHOM.

* B neAknx KpaiHax rapaHTiiHWiA nepiog Moxe 6yTn
3MiHeHW. [lnA yToYHeHHA Nofanblunx getanei, Oynb-nacka
3BepTalTech A0 Balworo odiliiHoro AncTpunb'toTopa abo

LwyKaiTe iHpopmaLiiio Ha caiTi www.teka.com.

STROHM

bbJITAPCKU - TAPAHLIMA

Mo BpeMe Ha NPOV3BOACTBEHNA MPOLEC, TO3M MPOAYKT €
611 TECTBAH V1 MOANOMKEH Ha CTPUKTEH KaueCTBEH KOHTPOS.
lapaHUMATa Ha CMeCKTeNA e 33 CPOK OT 6 TOAMHY Ha
Kepam1yHaTa 1Ay TepMOCTaTUUHa MaBa, HO Ha Crivipanata
1 cnylwankata npu komnaekTute 3a 6aHa 1 cMecuTenuTe ¢
Llyw 3a KyxHs, T4 e 2 roguHin®.

[apaHLUMOHHVAT Nepurof 3a BbHWHOTO NOKpHTUE e 2
TOAVHW.

lapaHUMATa MOKPUBa eAVHCTBEHO NOMpaBKaTa Um
3aMAHaTa Ha AedekTeH NpoayKT. [apaHLMATa He NoKpKBa
3aMAHaTa Ha Lienvia NPOAYKT, KoraTo AedekTa e NprUMHeH
OT efleMeHTN 3aMeHUMM C pe3epBHU YacTW.ChbLLO Taka
rapaHUMATa He Baxu NP NOMagHanu Yyxav Tena npes
BOJOMNPOBOAHATa MPEXa, KaKTO 1 OT arpecyBHM Npenapaty
3a noumncTeaHe.

lapaHUMATa He MoKpuBa AedeKTV NPUUMHEHN OT
HenpaBWiIHa HCTanauya, ynotpeba unv NoAAPbXKa Ha
npogykTa. CbllO Taka rapaHLMATa He MOKPUBa LLeTUTE
NPUYNHEHV OT AepeKTeH NPOAYKT, KaKTO 1 ecTecTBeHO
M3HOCBaHe Ha YacTuTe 1 MexaHU3muTe.

lapaHUMATa e BanuaHa Npv NpeAcTaBAHE Ha OpPUr1HanHa
KacoBa benexka 1 rapaHLMOHHa KapTa.

*fapaHUVOHHKA Neprof Moxe Aa 6bae pasnuyeH B
pasnnyHUTE CTPaHK. Mona cBbpxeTe ce ¢ oprUManHmA
npefcTaBUTeN Ha NPO/YKTa, 3a fa Nonyyute NoapobHa
VHPOPMaLMA 1K NoceTeTe

www.teka.com, www.teka.bg.

"TEKA Bonrapua EOO[" He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NPEBOAHM
1 NeYaTHU rpeLukin’.

TEKA BBbJITAPVA EOOL,

Oduc 1 woy-pym:

6yn.,Llapurpaacko woce”Ne 135, Codua 1784, Bonrapua
Ten. 0700 17 880; 0895 613 370
e-mailinfo@tekabulgaria.com - Facebook: TEKA BbJTTAPUA
EOCOL



NORSK - GARANTI

Gjennom produksjonsprosessen har det blitt utfort

noye tester og kvalitetskontroller av dette produktet.

Garantien gjelder i 5 &r for produksjonsrelaterte feil,
og i 2 &r for lakkerte overflater.

Garantien gjelder bare reparasjon eller erstatning

av det defekte produkt. Garantien gjelder ikke for
bytte av hele produktet om feilen kan rettes ved

8 bytte ut en reservedel. Garantien dekker ikke
defekter som métte oppsté etter feilinstallering

eller manglende vedlikehold, heller ikke defekter som
oppstér etter force majeure.

Garantien gjelder heller ikke for skader som oppstér
som folge av det defekte produkt.

For & iverksette denne garantien skal det
umiddelbart etter at skaden er oppdaget, tas
kontakt med selgende instans for & f& en vurdering
av om skaden kan repareres eller ikke. | neste
omgang vil det enten mottas reservedeler eller et
nytt armatur avhengig av hva skaden bestér i. For
retur til leverander av skadet armatur mé det mottas
et returnummer fra leverandor som skal folge

med armaturet, sammen med kvittering og denne

garantiseddel.

STROHM

SVENSKA - GARANTI

Under tillverkningen har produkten genomgatt
noggranna kvalitetskontroller. Garantin géller i 5 &r
for fabrikationsfel och i 2 &r for lackerade ytor.
Garantin omfattar endast reparation eller ersattning
av defekt produkt. Ersattning av produkten sker
inte i de fall felet kan avhjélpas genom reparation
(byte av reservdel). Garantin omfattar inte fel eller
defekter som uppkommit p& grund av felaktig
installation eller skotsel. Ej heller fel eller defekter
déar force majeure foreligger.

Garantin omfattar inte indirekta skador eller
forluster.

For att utnyttja garantin maste produkten skickas
eller l[amnas in till &terforséljaren tillsammans

med kvitto och garantibevis. Dérefter kommer en
beddmning att ske om huruvida produkten ska

repareras eller ersédttas med en ny produkt.
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PDF DOWNLOAD
www.tekaresources.com/fags_hi322p
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